TORCH 18350 M-LOK LIGHT BODY FLASHLIGHT MOUNT - TORCH
18350 M-LOK LIGHT BODY LEFT SIDE TOBACCO

Introducing the TORCH™ 18350 Light Body with Integral M-LOK® Mount.
Machined from aircraft grade billet aluminum with Milspec Type Ill Hardcoat
Anodized finish, the TORCH is optimized for use with the ATPIAL/PEQ 15,
NGAL, and other top-mounted aiming laser devices. Featuring an integral
uni-body M-LOK interface it is not only low profile, but provides the most robust
M-LOK weapon light mounting solution on the market today. Available
immediately in both left and right hand variants, the TORCH 18350 is compatible
with Modlite Systems bezels and tail caps as well as Surefire KE2-DF bezel and
tail caps and pressure switch caps. The TORCH 18350 is available in MIL-STD
Type lll, Class 2, hard anodize black or Tobacco.

Attributes

Name: TORCH 18350 M-LOK LIGHT BODY LEFT SIDE TOBACCO
Manufacturer: REPTILIA CORP
Product no.: 100047215

Mfr. No.: 100-114

Finish: Tobacco

Style: M-LOK

Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 114mm

UPC: 850002688849

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die TORCH 18350 MLOK Light
Body

Einleitung

Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen fiir die TORCH™ 18350 MLOK Light Body von REPTILIA CORP.
Diese Anleitung enthalt wichtige Informationen, um die sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten und mégliche
Risiken zu minimieren. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Verwendungszweck geeignet ist.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen in dieser Anleitung.

Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unféalle an die zustandigen Behérden.

Informieren Sie sich tGber Rickrufmeldungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie nur die empfohlenen Zubehdrteile und Komponenten.

® Achten Sie darauf, dass der MLOK Halter sicher und fest montiert ist, um ein Verrutschen oder Lsen
wahrend der Nutzung zu verhindern.

®* Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen Flussigkeiten, um die Elektronik zu schiitzen.

* Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbar beschadigt ist.

® [ agern Sie das Produkt an einem kiihlen, trockenen Ort, um die Lebensdauer zu verlangern.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation

® Waéhlen Sie die gewuinschte Seite (links oder rechts) fur die Montage.

® Stellen Sie sicher, dass die Montageflache sauber und frei von Schmutz ist.

® Positionieren Sie die TORCH 18350 auf der MLOK Schnittstelle und driicken Sie sie fest an, bis sie
sicher sitzt.

®* Verwenden Sie das mitgelieferte Werkzeug, um die Halterung festzuziehen, ohne Gibermafigen Druck
auszuiben.

2. Nutzung

® Schalten Sie die TORCH 18350 ein, indem Sie den Druckschalter betétigen.

® Achten Sie darauf, dass Sie die Lichtquelle nicht direkt in die Augen richten, um Augenverletzungen zu
vermeiden.

® Verwenden Sie die TORCH 18350 nur in den vorgesehenen Einsatzbereichen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemafR den ortlichen Vorschriften fur Elektro und ElektronikAltgerate (WEEE).
® Entfernen Sie alle Batterien und entsorgen Sie diese separat.
® |nformieren Sie sich Uber drtliche Recyclingmdglichkeiten fir Aluminium und elektronische Komponenten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, einschlie3lich Sicherheitsanfragen, wenden Sie sich bitte
an den zustandigen EUKontakt.

Vielen Dank, dass Sie sich fur die TORCH 18350 MLOK Light Body entschieden haben. Ihre Sicherheit ist uns
wichtig!



TORCH 18350 MLOK Light Body Flashlight Mount
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the TORCH 18350 MLOK Light Body Flashlight Mount. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and installation of your new product. Please read this manual carefully before
using the flashlight mount.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in the product specifications.
Inspect the product for any visible damage before use. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Follow all local regulations regarding the use of flashlight mounts and related accessories.

In case of any malfunction or safety concern, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended weight limit for the MLOK mount. Overloading may cause failure.
Ensure that the flashlight is securely attached to the mount before use.

Avoid using the flashlight in wet or damp conditions unless it is rated for such use.

Do not modify the product in any way, as this may compromise its safety and functionality.

Use only compatible accessories as specified in the product information to ensure safe operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Select the desired location on your compatible rail system for mounting.

® Align the TORCH 18350 MLOK Light Body with the MLOK slots on the rail.

® Secure the mount using the provided hardware, ensuring it is tightened firmly but not overtightened.
® Doublecheck the mount's stability before attaching the flashlight.

2. Usage:

Once installed, attach the flashlight securely to the mount.

Ensure that all connections are tight and that the flashlight is properly aligned.

Test the flashlight operation to confirm it is functioning correctly.

Use the flashlight responsibly, avoiding shining it directly into the eyes of individuals or animals.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local waste management regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling options for aluminum components and electronic parts where applicable.

Contact Information for Further Support

For any further inquiries or safety concerns regarding the TORCH 18350 MLOK Light Body Flashlight Mount, please
refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your TORCH 18350 MLOK Light
Body Flashlight Mount. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour le TORCH 18350 MLOK Light
Body Flashlight Mount

Introduction

Merci d'avoir choisi le TORCH™ 18350 Light Body avec montage MLOK® intégré de REPTILIA CORP. Ce guide a
été élaboré pour vous fournir des instructions de sécurité essentielles et des conseils d'utilisation afin de garantir une
expérience slre et agréable lors de I'utilisation de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout dommage ou usure.
Evitez d'utiliser le produit dans des environnements dangereux ou inflammables.
En cas de doute concernant l'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pointez jamais la lumiére vers les yeux d'une personne ou d'un animal.

Utilisez uniqguement des accessoires et des piéces de rechange recommandés par le fabricant.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Evitez de soumettre le produit & des chocs ou a des impacts violents.

Ne laissez pas le produit exposé a des températures extrémes ou a I'humidité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du TORCH 18350 :

Assurezvous que votre arme est déchargée avant d'installer le produit.
Localisez le rail MLOK sur votre arme.

Positionnez le TORCH 18350 sur le rail MLOK et alignez les trous de montage.
Utilisez les vis fournies pour fixer solidement le produit au rail.

Vérifiez que le TORCH est bien fixé et ne bouge pas.

2. Utilisation :

® Pour allumer la lumiéere, appuyez sur le bouton de mise en marche.

® Pour éteindre la lumiére, appuyez a nouveau sur le bouton.

® Sjvous utilisez des dispositifs laser de visée, assurezvous qu'ils sont correctement alignés avec la
lumiéere.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits électroniques.
® Sile produit est endommagé ou hors d'usage, apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le service client de
REPTILIA CORP. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et la date d'achat a portée de main pour faciliter le
processus.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de 'utilisation du
TORCH 18350 MLOK Light Body Flashlight Mount. Merci de votre attention et restez en sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il TORCH 18350 MLOK
LIGHT BODY FLASHLIGHT MOUNT

Introduzione

Grazie per aver scelto il TORCH™ 18350 Light Body. Questo prodotto € progettato per garantire prestazioni ottimali
e sicurezza durante I'uso. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

® Non utilizzare il TORCH 18350 in condizioni di umidita o esposizione diretta all'acqua.
® Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano dalla luce solare diretta.

® Non smontare o modificare il prodotto in alcun modo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non puntare mai la luce verso gli occhi di persone o animali.

Utilizza il TORCH 18350 in ambienti ben illuminati per evitare incidenti.

Assicurati che il montaggio MLOK sia ben fissato prima dell'uso.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se si notano anomalie nel funzionamento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Montaggio MLOK
® Posiziona il TORCH 18350 nella posizione desiderata sul sistema MLOK.

® Assicurati che il montaggio sia allineato correttamente.
® Fissa il TORCH utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate ma non eccessivamente.

2. Accensione e Speghimento

® Per accendere il TORCH, premi il pulsante di accensione situato sul corpo della torcia.
® Per spegnere, premi nuovamente il pulsante.

3. Sostituzione delle Batterie
® Assicurati che il TORCH sia spento prima di sostituire le batterie.

® Rimuovi il tappo della batteria e sostituisci la batteria con una nuova della stessa tipologia.
® Riavvita il tappo della batteria assicurandoti che sia ben chiuso.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il TORCH 18350 tra i rifiuti domestici.

® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti elettronici e batterie.
® Porta il prodotto a un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il fornitore o il rivenditore
presso cui e stato acquistato il TORCH 18350.

Nota Importante

In caso di incidenti o0 malfunzionamenti, segnalare immediatamente il problema alle autoritd competenti e controllare
eventuali aggiornamenti su richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell’'UE.



Grazie per aver scelto il TORCH 18350 MLOK LIGHT BODY. La tua sicurezza € la nostra priorita.



TORCH 18350 MLOK Light Body Flashlight Mount
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TORCH™ 18350 Light Body. Nasz produkt zostat zaprojektowany z mysla o wydajnosci i
bezpieczenstwie. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe
uzytkowanie i maksymalng ochrone.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim stuzbom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Unikaj kontaktu z wodg i innymi cieczami.

Nie uzywaj produktu w warunkach skrajnych, takich jak ekstremalne temperatury.
Upewnij sie, ze montaz jest prawidlowo wykonany przed kazdym uzyciem.

Nie kieruj Swiatta bezposrednio w oczy innych osdb.

Stosuj sie do instrukcji dotyczacych zasilania i tadowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz
® Upewnij sig, ze wszystkie elementy sa czyste i wolne od zanieczyszczen.
® Zamontuj TORCH 18350 na urzadzeniu celowniczym, uzywajgc integralnego interfejsu MLOK.
® Sprawdz, czy montaz jest stabilny i nie ma luzow.
2. Uzytkowanie
® Wiacz produkt zgodnie z instrukcjami dostarczonymi w opakowaniu.
® Uzywaj produktu w odpowiednich warunkach oswietleniowych.
® Nie przecigzaj produktu, stosujgc go w sposob niezgodny z jego przeznaczeniem.

3. Konserwacja

® Regularnie sprawdzaj produkt pod kgtem ewentualnych uszkodzen.
® (Czys¢ produkt zgodnie z zaleceniami producenta, unikajgc agresywnych srodkéw czyszczacych.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw elektronicznych.

® Nie wrzucaj produktu do ogélnych Smieci.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu materiatow aluminiowych i elektronicznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Bezpieczenhstwo uzytkownikéw jest dla nas priorytetem.



Sakerhetsinstruktioner for TORCH 18350 MLOK LIGHT
BODY FLASHLIGHT MOUNT

Introduktion

Tack for att du har valt TORCH™ 18350 Light Body med MLOK®faste. Denna produkt ar designad fér att ge en
séker och effektiv belysningsldsning for anvandning med olika siktenheter. For att sékerstélla en séker anvandning
av produkten, vanligen f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: Denna produkt &r utformad for att vara saker vid anvandning, men det &r viktigt att folja alla
instruktioner for att undvika skador.

¢ Aterkallelser: Var medveten om att det kan férekomma aterkallelser av produkter. Hall dig informerad om

eventuella sakerhetsmeddelanden.

Online shopping: Nar du koper produkten online, se till att aterforsaljaren foljer sakerhetskraven.

Sarskilt konsumentfokus: Var extra forsiktig om produkten anvands av barn eller andra sarbara grupper.

EUkontaktpunkt: Vid frAgor om sakerhet, kontakta den angivna kontaktpunkten i EU.

Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om osakra produkter genom Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvéand endast TORCH 18350 med kompatibla enheter som ATPIAL/PEQ 15 och NGAL.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning. Undvik att anvédnda den om den ar skadad.
Hall produkten borta fran barn och husdjur.

Anvand inte produkten i fuktiga eller vata miljder for att undvika elektriska risker.

Undvik att rikta ljuset mot 6gonen, bade pa dig sjalv och andra.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av TORCH 18350:
® Se till att ytan dar produkten ska monteras ar ren och torr.
® Fast produkten pd MLOK®granssnittet genom att folja instruktionerna i manualen.
® Kontrollera att produkten sitter fast ordentligt innan anvandning.
2. Anvédndning av TORCH 18350:
® SI|a pa produkten genom att trycka pa strombrytaren.

® Justera ljusstyrkan om produkten har denna funktion.
® Efter anvandning, sting av produkten for att spara batteri.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten med hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
¢ Atervinn materialet om méjligt. Kontrollera med lokala atervinningscentraler fér information om hur du kan
atervinna elektronik.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor angdende sakerheten och anvandningen av TORCH 18350, vanligen kontakta den angivna
kontaktpunkten i EU. Se till att ha produktens serienummer tillgangligt vid kontakt.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.



TORCH™ 18350 MLOK Light Body Flashlight Mount
Safety Instructions

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TORCH™ 18350 Light Body s integrovanym MLOK® montaznim systémem. Tento
produkt je navrzen pro bezpecné a efektivni pouziti. Prosim, pfectéte si tyto bezpecnostni pokyny, abyste zajistili
spravné a bezpecné pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny uvedenymi v tomto dokumentu.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda je produkt nepoSkozeny a pIné funkeni.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé poskozeni produktu nebo podezreni na zavadu okamzité pfestarite produkt pouzivat a kontaktujte
prodejce.

Sleduijte aktualizace o stazeni vyrobk( na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

P¥i instalaci a pouzivani dodrzujte doporucené postupy.

Neinstalujte produkt na zafizeni, které neni kompatibilni.

Pouzivejte pouze doporucené pfislusenstvi a komponenty.

Zamezte kontaktu s vodou a vihkosti, pokud neni produkt oznacen jako vodéodolny.
Nenechavejte produkt vystaveny extrémnim teplotdm nebo pfimému slune¢nimu zéfeni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred instalaci si prectéte vSechny pokyny a zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné nastroje.
Nasledujte tyto kroky pro instalaci:
1. Ujistéte se, Ze je montazni misto Cisté a suché.
2. Umistéte TORCH 18350 na pozadované misto na zbrani.
3. PouZijte Srouby a matice dodané s produktem k upevnéni montéze.
4. Zkontrolujte, zda je montaz pevné pfipevnéna a neni volna.
PFfed prvnim pouzitim zkontrolujte funkénost.
Pro zapnuti a vypnuti pouzijte pfisluSny spinac. Dbejte na to, abyste se vyhnuli nelimysinému zapnuti.

Pokyny pro likvidaci

P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
Nevyhazujte elektrické a elektronické zafizeni do bézného odpadu.
Zkontrolujte, zda existuji mistni programy pro recyklaci elektroniky.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi dotazy a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze méte po ruce vSechny
potfebné informace o produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali TORCH™ 18350 Light Body. VaSe bezpecnost je pro nas prioritou.



